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Sazetalk

Rad istrazuje medudjelovanje dvaju ideologema (katolickog i
predfeministickog) u tekstovima Side Kosuti¢ kroz aspekt konstruira-
nja zenskih lilkova u romanesknoj trilogiji S nasih njiva (1944.), koju
¢ine romani: Plodovi zemlje (1936.), Magle (1937.) i Bijele tisine (1940.).
Predfeminizam i pokret hrvatske katoliclke knjiZevnosti razvijaju se u
otprilike istom vremenu (prva desetlje¢a 20. st.), a pri kontekstualizaci-
Jjipredmeta istrazivanja ne treba zanemariti ni istodobno supostojanje
katolickoga zenskog pokreta u Hrvatskoj. Stoga nije neobicno sto Sida
Kosuti¢ osim krséanskoga, katolickog angazmana u tekstove ravno-
pravno upisuje i temate tzv. Zenskog pisma. Istrazivanje pokazuje da
katolicki angazman knjizevnice nikako ne umanjuje niti relativizira
angazman oko pitanja ravnopravnosti zene, a niti uskracuje pristup
problematizaciji polozaja Zene u hrvatskom drustvu prvih desetlje¢a
20. stoljeca, pri cemu knjizevnica ne upada u zamku dvostruke ten-
dencioznosti koja bi narusila estetsku razinu teksta. Ukljucivanjem
evandeoslog prototeksta Sida Kosuti¢ resemantizira dva najustalje-
nija tipska zenska karaktera u hrvatskoj knjizevnosti (tip fatalne i tip
krhice zene, femme fatale i femme fragile) promovirajuéi ideju o iden-
titetu zene koji je, prema krséanskoj duhovnosti, utemeljen u njezinoj
stvorenosti na sliku Bozju i time istovrijedan muskarcevu. Otkrivamo
time novu razinu recepcije tekstova Side Kosuti¢ koja ocigledno mora
ukljucivati dublje razumijevanje odnosa obaju ideologema (u njezinim
tekstovima oni nisu antagonizirani), a time i Sireg konteksta njezina
stvaranja koje je ravnopravno gradilo hrvatsku knjizevnost 20. stolje-
¢a, a iz ideoloskih razloga nikada nije bilo sustavno i razlicitim meto-
doloskim i teoretskim pristupima do kraja istrazeno.

Kljuéne rijeci: katolicizam, predfeminizam, Zensko pismo, Sida
Kosutié, S nasih njiva
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Uvob

Iako prilicno anakron, pojam Zenskog pisma,! koji su u drugoj
polovici 20. stoljeéa iznjedrile anglosaksonske (E. Showalter, Judit
Butler, Adrienne Rich i dr.) i francuske (Héléne Cixous, Luce Irigaray,
i dr.) knjiZevnice, filozofkinje i knjiZevne teoreticarke, predstavnice
tzv. feministicke kritike, a u Hrvatskoj ga posredovale teoreticarke
Ingrid Safranek, Vida Flaker (u tematskom broju ¢asopisa Republi-
kka iz 1983., temat su uredile Slavica Jakobovi¢ i Gabrijela Vidan),
potom u kontekstu opceg razvoja metodologije knjizevnoznanstve-
nog istrazivanja kriticki obradili Vladimir Biti,2 Andrea Zlatar,® Hele-
na Sabli¢-Tomi¢,* koja se bavila konstruktima zenskog knjizevnog

Sedamdesetih godina 20. st. pojam ,Zensko pismo” javlja se u feministi¢koj
knjizevnoj kritici kao upisivanje Zenskog tijela i drugosti Zene u jezik i tekst (E.
Showalter). Ipak, nakon faze po¢etnog zanosa, feministicke su kriticarke uocile
da je ,put od tijela do sintakse izloZen brojnim kuSnjama i stranputicama pa je
pojam Zenskog p. napusten”. Vladimir Biti, Pojmovnik suvremene knjizevne teo-
rije, Matica hrvatska, Zagreb,1997., 273. H. Cixous pokusala je oprimjeriti écri-
ture féminine prema tezi da je muska teorija rob binarnog misljenja te neprestance
uvodi opreke nesvjesno sazdane na pozitivno-negativnoj provodnoj razlici musko/
zensko, dok zensko pisanje umnozava i dinamizira razlike. Medutim, njezino se
delonstrukcijsko nadahnucée, kalo navodi V. Biti prenoseci stavove kriticarki
poput T. Moi, ,podsijeca nekriticnim utjecajem ‘biti Zenstvenog’”. Isto, 88.
Pocetak feministicke knjizevne kritike vezuje uz utjecajnu knjigu K. Milett
Politika spola (1969.) koja radikalno pretvara knjiZzevnost u ilustraciju teze o
potrebi vladajuceg spola da zadrzi i uveca svoju moc. ,Ta se spolna ideologija”,
prema V. Bitiju, ,svodi na teoriju dobro organizirane zavjere — liSene zijevova i
proturjecnosti na muskoj strani i pounutrenih seksistickih stavova na Zenskoj
strani — tako da se i oslobodenje prepoznaje u okviru nepostednog objelodan-
jivanja patrijarhalnog zakona”. Isto, 87.

Nakon knjige E. Showalter Knjizevnost na njihov nacin (1977.) pozornost se
premjesta na zZensku prozu, no tek S. M. Gilbert i S. Gubar u svojoj studiji o
knjizevnicama 19. stoljeé¢a Ludakinja u potkrovlju (1979.) izlaze s teorijski fundi-
ranim konceptom ,feministicke poetike”, koja se gradi na ,parodijskom, podvo-
jenom, shizofreni¢énom Zenskom pisanju koje se, kao i dominantni Zenski likovi
proze 19. st., otima stereotipnom muskom nac¢inu miSljenja”. Osamdesetih
godina 20. stolje¢a naglasak je na kanonu Zenskog pisanja ili poetike, no postaje
jasno da ni Zenski govor ne moze izbje¢i muska oruda, a spolna se razlika klasno,
rasno i povijesno uklapa u mrezu ostalih razlika. Na semiotickim se stecevinama
gradi teorija Zenskog perceptivnog iskustva, a u doticaju s destrukcijskim ide-
jama aktivira se problematika granica, rubova i okvira. V. Biti, Pojmovnik, 88.
Vidi: Andrea Zlatar, Predfeminizam, feminizam i postfeminizam u hrvatskoj
knjizevnosti (2008) (http://www.hrvatskiplus.org/article.php?id=54&naslov
=predfeminizam-feminizam-i-postfeminizam-u-hrvatskoj-knjizevnosti ).

Vidi: Helena Sabli¢ Tomié, Gola u snu: o Zenskom knjiZevnom identitetu, Znanje,
Zagreb, 2004.
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identiteta, i dr.,% on se i danas koristi kada je potrebno prepoznati,
oznaciti ili problematizirati svjesno upisivanje specificnog Zenskog
iskustva kao ,pisma razlike” u knjiZevne tekstove i vladajuci logo-
centri¢ni i maskulini kulturni diskurs opéenito.® Zensko pismo moze
se tumaciti kao ideologem c¢ije upisivanje nije odredeno spolom auto-
ra, a karakterizira ga ne toliko neka specificna Zanrovska ili stilska
odrednica, koliko sadrzaj vezan uz polozaj Zena u drustvu, proble-
matiku tvorbe Zenskog identiteta, kulturalne prakse u reprezentaciji
zenskoga iskustva, itd.” U njegovom se sklopu, uz navedeno, isti¢u
obrade tema odnosa majke i kéeri, Zene i muskarca, predstavljanje
specificnih Zenskih tjelesnih iskustava (spolnost, trudnoca, majcin-
stvo), odnosi prema Zeni u obitelji, teme intelektualnog i duhovnog
razvoja Zene, i sl., te njihovo stavljanje u odgovaraju¢i drustveni i
kulturalni kontekst.

Bez poznavanja tog pojma, a kamoli svijesti o tome da stvaraju
neku novu diskurzivnu praksu ili paradigmu novije hrvatske knji-
Zevnosti, hrvatske su knjizevnice jos od sredine 19. stoljeca (Dnev-
nilkka Dragojle Jarnevic) upisivale stvarno iskustvo bivanja zenom i
problematizirale patrijarhalni ustroj drustva koje je Zenama namije-
nilo iskljuéivo uloge vezane uz sferu privatnog (dom, obitelj) te je zazi-
ralo od primjera onih Zena koje su djelovale u javnom prostoru kao
kulturne i prosvjetne djelatnice, novinarke, umjetnice, knjiZevnice,
itd., a osobito od promoviranja takvog modela kao jednako vrijed-
nog. Te su knjizevnice ¢esto pisale izrazito subverzivno, odupiruci

5 A. Zlatar navodi da se sam termin ,zenskog pisma” u hrvatskoj knjizevnosti i

kritici javlja polovicom osamdesetih godina 20. stoljec¢a kod kriticara Z. Zime i
V. Viskovi¢a. A. Zlatar, Predfeminizam, feminizam i postfeminizam u hrvatskoj
knjiZevnosti...

+Pojam feministi¢ke knjizevnosti koristi se relativno malo; u praksi je prihvaceniji
pojam zenskog pisma nastao u okrilju francuske feministic¢ke kritike knjizevnosti
sedamdesetih godina (H. Cixous, L. Irigaray) i danas se, posebice u novinskoj
kritici, upotrebljava kao op¢i nazivnik za autorice koje se bave ve¢ tradicionalno
poimanim Zenskim temama.” A. Zlatar, Predfeminizam...

,U hrvatskoj znanosti o knjizevnosti taj termin prva koristi Ingrid Safranek (u ana-
lizi djela M. Duras), inzistirajuéi na tri razine prepoznavanja razli¢itosti Zenskog
pisma: spolna i kulturalna, tematska razli¢itost, razlicitost teksta/diskursa,
koje se moraju susresti u tekstu da bismo ga mogli odrediti kao Zensko pismo.
U suvremenoj feministickoj kritici (E. Grosz) danas je istovremeno u igri vise
pojmova: ‘Zenski tekstovi’ (tekstovikoje piSu Zene najveéma za Zene), ‘feminilni
tekstovi’ (oni koji su napisani sa stajaliSta Zenskog iskustva i u stilu kulturno
obiljeZenome kao feminilan) i ‘feministicki tekstovi’ (oni koji samosvjesno dovode
u pitanje patrijarhalni kanon). Najnovije teorije, u kojim se feministicka teorija
transformirala osamdesetih godina u rodnu teoriju (J. Butler), inzistiraju na temi
konstrukcije rodnog identiteta (autora/autorice i ¢itatelja/citateljice) kao kultur-
alnog identiteta.” A. Zlatar, Predfeminizam...
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se drustveno prihvacenim modelima (npr. o maj¢instvu, Zofka Kve-
der, Mara Ivancéan), problematizirale su odnose unutar obitelji iz
Zenskog oc¢ista (Ivana Brli¢ Mazuranié¢, Marija Juri¢ Zagorka, Adela
Mil¢inovi¢, Fedy Martinci¢), gotovo sve su tematizirale socioemoci-
onalnu traumu Zene u odnosu s muskarcem, itd. Predfeminizam u
hrvatskoj knjizevnosti, kako je ovu pojavu nazvala Andrea Zlatar,
razvija se u prvim desetlje¢cima 20. stoljeca.

Usporedno s njime, razvija se pokret hrvatske katolicke knjizev-
nosti, a ono Sto je u tom kontekstu posebno zanimljivo jest da neke
od pripadnica ovoga pokreta, osim kr§¢anskog, katolickog angazma-
na, u tekstove ravnopravno upisuju i temate Zenskog pisma, koje
je takoder, vidjeli smo, po svojoj naravi izrazito angazirano, a ¢emu
se u dosadasnjim istrazivanjima posvecivalo premalo pozornosti.

Prema Vladimiru Lonéarevicu, hrvatska katolicka knjizevnost
razvijala se kao samosvojna knjiZevna formacija i vazan dio hrvat-
ske knjizevnosti od pocetka 20. stoljeca do kraja Drugoga svjetskoga
rata.® Za autora je katolicka knjizevnost narativna posljedica kato-
lickoga Zivota, odnosno umjetnic¢ki iskaz svih Zivotnih stvarnosti
prozivljenih u duhu osobina i cjelovitosti katolickoga svjetonazora.®
Kao organizirana knjiZevna formacija potekla je iz katolicki krséan-
skoga nazora na svijet u skladu s estetickim nacelom jedinstva isti-
ne, dobrote i ljepote.'? Tako se idejno suprotstavlja modernizmu, jer
ono Sto u bitnome razlikuje katolickoga od nekatolickoga pisca jest
svjetonazor;!! ono sto knjizevnost ¢ini katolickom jest njezin sadr-
zaj (a ne forma).!?

U ovom ¢emo radu taj zanimljiv spoj dvaju ideologema istraziti
na primjeru romana Side Kosutic, i to kroz aspekt konstruiranja nje-
zinih Zenskih likova u dijelu romanesknoga opusa koji je za sobom
ostavila. Ovdje se usredotoc¢ujemo na trilogiju S nasih njiva (1944.)
koju ¢ine romani: Plodovi zemlje (1936.), Magle (1937.) i Bijele tiSine
(1940.). Trilogija se najcesce klasificira kao socijalna proza iz Zivota
Hrvatskog zagorja zbog izrazito referencijalnog i mimetickog odno-
sa koji uspostavlja prema stvarnosti. Postavlja se pitanje neutrali-

8  Vladimir Lon¢arevi¢, Knjizevnost i Hrvatski katolicki pokret(1900.- 1945.), Alfa,
Zagreb, 2005., 22. B. Petrac¢, govoreci o jednom od predvodnika Mate Ujevicu,
isti¢e jak utjecaj katolickog pokreta u Sloveniji, posebice lijevog krila sloven-
ske katolicke inteligencije. Vidi: BozZidar Petra¢, Krs¢anski idealizam i drustveni
angazman, Republika, 67 (2011.) 12, 43-61,

9 V. Loncarevi¢, Knjizevnost..., 238.

10 V. Loncarevi¢, Knjizevnost..., 356.

11 V. Loncarevi¢, Knjizevnost..., 360.

V. Loncarevi¢, Knjizevnost..., 226.
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zira li krS¢anski (katolicki) angazman knjiZzevnice njezin angazman
oko pitanja ravnopravnosti Zene, uskracuje li pristup problematiza-
ciji polozaja Zene u hrvatskom drustvu prvih desetljeca 20. stoljeca
te, na koncu, podupire li ili potkopava patrijarhalni poredak? Rad
¢e time ponuditi novo ¢itanje tekstova jedne od najvecih hrvatskih
knjizevnica 20. stoljec¢a, koju se zbog ideoloskih razloga dugo presu-
¢ivalo i neodgovarajuce predstavljalo. Pritom ¢emo doci i do zaklju-
¢aka o temi koju se nije osobito istrazivalo u hrvatskoj knjiZzevnoj
znanosti, a to je meduodnos kr§¢anskog (katolickog) i (pred)femini-
stickog ideologema u tekstovima knjiZevnica. Naime, takav bi spoj
mogao rezultirati ideoloSkim proturje¢jem pa onda i neuvjerljivos¢u
angazmana, s jedne strane, ili bi mozda mogao pokazati individualni
autorski stav i dati novo tumacenje drustvenih ideja i svjetonazora, s
druge strane, kao dodatnu vrijednost knjizevnog teksta koji se, tako
konstruiran, uistinu kre¢e po opasnom rubu dvostruke tendencio-
znosti. Vazan je to aspekt jer je, kako navodi Kresimir Nemec, novija
hrvatska knjiZevnost i zapocela u znaku posvemasnje ideologizaci-
je knjizevnog znaka pa se cesto dogadalo da je ideologija infiltrira-
na u knjizevni diskurs,!? §to samo kod najvec¢ih umjetnika ne mora
rezultirati smanjivanjem estetske vrijednosti teksta.

Pritom se nikako ne smije izostaviti ono sto je sama Sida Kosu-
ti¢ navela u ¢lanku , O umjetnosti”, koji je napisala kao prilog anketi
o katolickoj knjizevnosti godine 1935.,!* problematizirajuci pojam
~knjizevne tendencije”. Budué¢i da su ,u samome pojmu umjetnosti
sadrzana bozanska svojstva koja kao takva ne mogu, a da ne djelu-
ju konstruktivno”,'® iz toga proizlazi:

.Cilj je umjetnickog djela promasen kad nastupa tendencija, a

tendencija se pojavljuje isklju¢ivo onda, kad zataji umjetnost.

(...) Tendencija, kako smo vidjeli, nije jamstvo da je djelo na

umjetnickoj visini. Zna¢i li to da umjetnicko djelo uopce nema

tendencije? Niposto. No ona je tu imanentna, ona se rada, kad i

istina: sa patnjom u srcu i sa spoznajom duha. Miris ruze rada

se kad i ruza. (...) Na tu imanentnu tendenciju joS nametati
neku tendenciju, nije potrebno, nego je i Stetno.'®

13 Kresimir Nemec, Pravastvo i hrvatska knjizevnost, Jezik knjizevnosti i knjizevni

ideologemi, zbornik radova 35. seminara Zagrebacke slavisticke Skole, 2007.,
119-129., 119.

14 V. Loncarevic., Knjizevnost..., 355.

15 Sida Kosuti¢, O umjetnosti, Hrvatska prosvjeta, (1935) 10, 281., navedeno
prema: u: V. Lonc¢arevi¢, Knjizevnost..., 251.

S. Kosuti¢, O umjetnosti, Isto.
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Stoga ne bih rekla da uopce postoji katolicka knjiZevnost, kao
umjetnost, ve¢ postoje samo knjizevnici koji su katolici.”!?

Bozanska svojstva covjeka za Sidu KosSuti¢ su stvarni izvor
umjetnicke inspiracije. Knjizevni tekst koji je angaziran na tragu
krscanskih ideja i svjetonazora ne moze i (ne smije) time biti manje
umjetnicki relevantan, jer tada ne bi bio odraz Bozjeg savrSenstva.
Individualnost autorske poetike u tome se smislu moze tumaciti
kao najvisi odraz bozanske naravi covjeka — kreatora — umjetnika
pa je Sidin kriticki tekst zapravo nagovjestaj odmaka od bilo kakvog
nametanog ukalupljivanja, pa nosilo ono i naziv ,katolicka knjizev-
nost”. Analogijom bismo ovo shvacanje mogli prenijeti i na ,Zensko
pismo”. Ne postoji ,Zensko pismo” ni ,feministicka knjizevnost”, ali
postoje Zene umjetnice, ¢ija djela na estetski relevantan nacin upi-
suju svoje iskustvo. Kod Side KoSutic¢ ta su dva iskustva ispreplete-
na i njihov ostvaraj u estetskom smislu mozemo opisati naslanjajuci
se na stilski pluralizam hrvatske moderne koji unutar samoga sebe
nosi temeljno proturjecje, a to je preklapanje razvijenog realizma i
modernistickih strujanja, uz zakasnjelost realizma. '8

1. KATOLICKI ZENSKI POKRET U HRVATSKOJ NA POCETKU
20. STOLJECA

Radi dodatne kontekstualizacije djela Side Kosuti¢, pa onda
i temeljitijeg promisljanja sinergije dvaju spomenutih ideologema,
valja spomenuti da je pocetkom 20. stoljeca zenski pokret nasao
svoj odjek i u hrvatskim katolickim krugovima. Tako u jubilarnom
dvobroju jednoga od glasila katolickog knjizevnog pokreta, caso-
pisu Lu¢, godine 1925. Danica Bedekovic piSe ¢lanak ,Nas zenski
pokret” postavljajuc¢i mu izvore u djelovanje redovnica iz cijih je
redova niknula generacija uciteljica koja je osnovala prvi Zenski list
Za Vjeru i dom.'® Autorica naglasava specificnost problema emanci-
pacije zena krscanskoga svjetonazora, pa doznajemo da je Hrvatska
katolicka zenska sveza tezila za okupljanjem svih kulturnih radnica
koje zele svoj rad uskladiti s ,principima kr§éanskim”.2° Upravo

17 Isto, 251.

18 Usp. Kresimir Nemec, Povijest hrvatskog romana: od 1900. do 1945., Znanje,

Zagreb, 1998., 14.

Casopis je izlazio od 1908. do 1945., prva urednica bila je Marija Tomsic.

20 Prema: Danica Bedekovi¢, Nas zenski pokret, Almanah ,Luci” 20 (1925.), 9-10;
Jubilarni dvobroj, 293-298., 293.

19
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Sveza stvara ,prvi nas feministicki list Zensku misao”.?! D. Bede-
kovi¢ spominje Organizaciju radnica iz Tvornice duhana u Zagre-
bu, karitativno Zensko udruZenje sv. Vinka, Zensku dacku akciju i
Posestrimstvo, koje odgaja i obrazuje buduce vode i inicijatore kato-
lickoga Zenskog pokreta. Spominje i list istoga imena, koji izdaje
Hrvatska katolicka Zenska sveza.?? Od promoviranih ideja istice se
briga oko obiteljskog Zivota, osnivanje prosvjetnih i majé¢inskih dru-
Stava (jer se majc¢instvo shvaca kao najvaznije zvanje Zene). Naglasak
je na osvjescivanju socijalne pravde u svim udruzenjima, te borbi
.za socijalnu i politicku ravnopravnost zena u drustvu”.2?,0Ovakva
drusStva moraju stvoriti tip suvremene katolkinje, koja ¢e odrzati
svoju vjeru, ali koja ¢e se takoder boriti za sve ono §to daje osnovni
znacaj takozvanom zenskom pitanju uopce.”?* Stavovi o majcinstvu
i nuznosti obrazovanja Zena i djece bliski su stavovima tada popu-
larne svedske knjizevnice i socijalne djelatnice Ellen Key,?5 na koju
se pozivala u svojim govorima, primjerice, i knjiZevnica i uciteljica
Milka Pogacic.

U istom broju javlja se i Anka Nikoli¢ - Sop ¢lankom Zena i
nas pokret, gdje navodi da je ¢asopis Lu¢ donosio ideju o Zenskom
katolickom pokretu u vrijeme kada se ,u Hrvatskoj uopce nije znalo

21 D. Bedekovi¢, Nas Zenski..., 294. Casopis Zenska misao neredovito je izlazio je

u Zagrebu od 1919. do 1921.

22 D. Bedekovi¢, Nas zenski..., 294.

23 D. Bedekovi¢, Nas zenski..., 296.

24 D. Bedekovi¢, Nas zenski..., 296.

25 Ellen Key, (Sansholm, 11. XII. 1849. - Tollstad, 25. IV. 1926.), zastupnica prava
djece i Zena, narodnog obrazovanja, pedocentristickoga smjera i prirodnog
odgoja. Najvaznija su joj djela Stoljece djeteta (Barnets arhundrade, 1900), Zenski
pokereti (Kvinnordrelsen, 1909). (prema Hrvatskoj enciklopediji http://www.encik-
lopedija.hr/natuknica.aspx?id=31326 ) Kad su u pitanju stavovi prema Zeni
i maj¢instvu, nalazimo sljedece: ,In the work ‘Female Psychology and Female
Logic’ (1896.) Key strongly underlines the role of the mother. She says, among
other things, that the relation mother/child is a very important point of depar-
ture for altruistic impulses in society. In ‘The Century of the Child’ the motherly
aspect receives even greater emphasis. Motherly love and care is an indispens-
able tool for realizing the future aims of the child. It is necessary to create a new
conception of the vocation of the mother.” Thorbjérn Lengborn (1993), Ellen Key
(1849.-1926.), na:http://www.ibe.unesco.org/fileadmin/user_upload/archive/
Publications/thinkerspdf/keye.pdf
,Ellen Key assumes that men and women have different qualities, determined by
theirnature. She speaks of the ‘female principle’, which ought to play a special
role in the futureaims of society. By this she means that society cannot neglect
the female principle. This principle is necessary for the creation of favourable
conditions for the individual’s development towards freedom and happiness. At
the same time, she supports suffrage forwomen. Even here, she insists on equal-
ity between men and women.” (Isto).
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za bilo kakav feministicki pokret™® te da je on Zeni trebao ,omogu-
¢iti da potpuno i slobodno izgradi svoju li¢nost (...) da bi se na taj
nacin razbile krive predrasude u pitanju razvoja kulturno-socijalnog
i politickog rada katolicke Zene.”?” Anka Nikoli¢-Sop mozda najbolje
objasnjava ideologiju katolickog feminizma:
~Krscéanstvo je svojom naukom o neizmjernoj vrijednosti besmrt-
ne duse, koja je u svakom ¢ovjeku bez razlike spola i polozZaja,
dala svijetu ideju osobnosti. To je ona velika ideja, u kojoj sva-
ka socijalna reforma nalazi svoj zametak i svoj uzrok. Ona je
oslobodila roblje, ona je digla Zenu iz poganske potc¢injenosti,
u polozaj ravnopravan muskome.”?8

LAli je sav taj rad danas za Zenu ogranicen. Kada postane rav-
nopravna gradanka i drugarica u svim granama javnoga i pri-
vatnog zZivota, tada ce tek svu snagu i sposobnosti svoga bica
moci da svede na pravi, i potpuno izgraden put; da ih slije u
novi oblik, koji ¢e je tek pravo uzdizati i oduSevljavati.(...)"2°

.(...) Zato je Zena u prvomu redu za obitelj. Ali nepravedna bi
bila ona jednostranost. I obitelj treba da pogoduje Zeni, njenu
razvoju i polozaju. Tu je prava krScanska uravnotezenost, koja
ne dopusta da jedan postaje robom makar i za stotinu drugih,
kojima bi to ropstvo koristilo. Svaka ljudska zajednica treba da
bude na dobro i napredak kako zajednice, tako i pojedinaca.”3°

2. PoLozag SIDE KOSUTIC U HRVATSKOJ KNJIZEVNOSTI

U radu iz 2015. godine Stjepan Lice navodi da je Sida KoSuti¢
vecéinu svojih djela (liriku, romane i pripovijetke) objavila u razdoblju
od 1927. do 1942. godine, nakon ¢ega je za vrijeme Drugoga svjet-
skog rata objavila omanji broj knjiZevnih tekstova u periodici. Nepo-
sredno nakon rata krace je vrijeme objavljivala nepotpisane tekstove
u hrvatskom katolickom listu Gore srca (ur. Bozo Milanovié¢). Potom
joj je 1956. godine u izdanju Drustva knjiZevnika Hrvatske objav-
ljena zbirka pjesama Jezero mrtvo te 1958. godine pet pjesama u
splitskom ¢asopisu Mogucnosti. U Hrvatskoj reviji u Buenos Airesu

26 Anka Nikolié¢ - Sop, Zena i nas pokret, Almanah ,Luéi” 20 (1925.), 9-10; Jubilarni
dvobroj, 266.

27 A. Nikolié-Sop, Zena..., 266.
28 A. Nikoli¢-Sop, Zena..., 267.
29 A. Nikoli¢-Sop, Zena..., 268.
30 A. Nikoli¢-Sop, Zena..., 268.
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objavljena joj je poema o zavi¢aju Jeka sve tisa, s time da njezino
ime nije navedeno. Potkraj 1964. i po¢etkom 1965. godine u Glasni-
ku sv. Antuna Padovanskog objavljeno je nekoliko njezinih priloga
(pod pseudonimima Bojko Strahinja i Viktor Bjelokos).3!

Kao knjiZzevnica izrazite katoli¢ke orijentacije, ¢emu je konacan
pecat dao i njezin gradanski potpis protiv smrtne osude kardina-
la Alojzija Stepinca, Sida Kosuti¢ je nakon Drugoga svjetskog rata
gotovo posve iskljucena iz javnoga knjizevnog zivota.3? Lidija Duji¢
navodi da ju je uglavnom pratila tekuca, prigodnic¢arska, kritika,
no iz koje se danas moze zakljuc¢iti da je svojedobno bila popularna
i rado ¢itana knjizevnica. Nazalost, dobronamjerna i ¢esto neargu-
mentirana kritika nanijela je viSe Stete nego koristi literaturi koju
je stvarala.?® U ¢lanku u povodu stote godiSnjice rodenja S. Kosu-
ti¢, Lidija Duji¢ naglasava Ljubomira Marakovica kao iznimku, koji
se sustavno, gotovo cijelo desetljece, bavio njezinim djelom.3* Knji-
gu Stanka Kora¢a Hrvatski roman izmedu dva rata (1914.-1941.)
autorica, pak, navodi kao negativan primjer, i to zbog usmjerenosti
Koraceve kritike na dvije ¢injenice, a to su da je S. Kosuti¢i knjizev-
nica i katolikinja:

”(...) desetljeca predanoga kriticarskog rada spojena s neshvat-

ljivom nekriticnosc¢u rezultirala tekstovima koji i nemaju drugu

svrhu nego pokazati netrpeljivost autora prema nekim knji-

Zevnim orijentacijama: opcenito prema Zenama knjiZevnica-

ma i joS viSe prema svim knjiZevnicima katolicke orijentacije.

Jasno da obje kriticarske strijele pogadaju srz knjizevnog opusa

Side Kosuti¢. Stanko Kora¢ diskvalificira ga terminima moderni

narodnjaci, doslovni realizam, trivijalni realizam u kojem je lice

svake zene okrenuto bogu, a lice svakog muskarca sebicnostite
zakljucuje da u svemu tomu ima neceg patoloskog, acitatelj ne

31 Stjepan Lice, Sida Kosuti¢: knjizevnost svjetlosti, Kroatologija 6 (2015.) 1-2, 322-
341, 328.
32 Lidija Duji¢, Zenska signatura, Vijenac, (2002) 229. URL: http://www.matica.
hr/vijenac/229/%C5%BDenska%20signatura/ . Prema Tatjani Sari¢, ¢ini se
da je Sida Kosuti¢ usprkos svojoj izrazito katolickoj knjiZevnoj orijentaciji bar
u jednom razdoblju neposrednog poraca i bila rehabilitirana jer je od 1945.
radila kao lektorica u Nakladnom zavodu Hrvatske, Vjesniku i Seljackoj slozi u
Zagrebu, a za romanesknu trilogiju S nasih njiva dobila je i drzavnu nagradu. I
ova znanstvenica istice trenutak nepotpisivanja smrtne presude Stepincu kao
razlog za otkaz u Nakladnom zavodu Hrvatske. Tada joj je onemogucen i daljnji
javni knjizevni rad. Tatjana Sari¢, Djelovanje Agitpropa prema knjizevom radu i
izdavastvu u NRH, 1945-1952, RADOVI - Zavod za hrvatsku povijest 42 (2010.),
387-424, 398.
Usp. L. Duji¢, Zenska...
3% Usp. Isto.

33

578



Crkva u svijetu 52 (2017) 4, 570-591

moze izdrzati sitnicavo tapkanje po nevaznim detaljima, (...) sto-
ga takva literatura nije samo knjizevna periferija, nego je sasvim
izvan knjizevnosti.lako su takve ocjene neargumentirane, one
su nazalost i dalje signatura pod kojom se u verificiranoj povi-
jesti hrvatske knjizevnosti nalazi opus Side Kosuti¢.” 3°

I Vladimir Lonéarevi¢ (2005.) u svojoj monografiji o knjiZzevnosti
i Hrvatskom katolickom pokretu, koja nam daje nezaobilazan dopri-
nos razumijevanju ovoga knjizevnog ideologema, u slicnom kontek-
stu spominje Korac¢evu monografiju te navodi da propuste u obradi
katolickih pisaca i katolicke knjiZzevnosti ponajbolje moze osvijetli-
ti ¢injenica da se o nekim piscima nakon Drugoga svjetskoga rata
u nasim knjizevnim povijestima uopce ne govori ili se govori kao o
ideologijski (religijski) obiljezenim i artisticki nedoraslim.3¢ Primjera
radi, dok Slavko JezZié¢ (1944.) svrstava Sidu Kosuti¢, uz Stefu Jur-
ki¢, u mladu generaciju katoli¢ki orijentiranih knjiZevnica, medu
pripadnike katolicke Moderne, koja se ,od 1900.- te i govora Jako-
va Cuke (Cedomila Jakse) bori za hrvatsko domoljublje i protiv je
otrovnog duha u hrvatskoj knjizevnosti,”3” Antun Barac u Jugosla-
venskoj knjizevnosti (1959.) Sidu Kosuti¢ uopce ne spominje, kao ni
Ivo FrangeS u Povijesti hrvatsike knjizevnosti (1975., kao ni u izda-
nju 1987.).

Tek krajem 20. i pocetkom 21. stoljeca, paralelno s rastom
znanstvenog interesa za korpus hrvatskih knjizevnica uopce i osvje-
S¢ivanja njihova ravnopravna sudjelovanja u tvorbi kanona nacio-
nalne knjiZzevnosti, otkriva se i podvrgava novim c¢itanjima i opus
Side KoSuti¢. Osim poglavlja u monografiji Ljepsa polovica knjizev-
nosti Dunja Detoni Dujmic¢ iz 1998., i Leksikon hrvatskih pisaca iz
2000. predstavit ce trilogiju S nasih njiva kao onu u kojoj knjizevnica
daje panoramsku sliku imaginarnog Velikog Sela u njezinu zavicaju,
Hrvatskom zagorju, uz naglaSavanje prozetosti vierom i naklonosti
prema slabijima. Tematski se rasclanjuju narastajni sukobi, kolek-
tivno seosko bice i pojedinac¢ne, napose sugestivno ocrtane zZenske
sudbine. U Leksikonu se navodi da su sve manifestacije seoskog
Zivota pomalo jednoliéno podvrgnute bogotrazenju koje je temelj
ljubavi prema zemlji i pobjedi dobra. Kod Side KoSuti¢ zanimanje
za drustvenu analitiénost, preplelo se s naklonos¢u prema krscan-
skom svjetonazoru i etici. U najboljem djelu, trilogiji S nasih njiva,

35 Stanko Kora¢, Hrvatski roman izmedu dva rata 1914.-1941., 736., navedeno
prema: L. Duji¢, Zenska...

V. Loncarevi¢, Knjizevnost..., 26.

37 Slavko Jezi¢, Hrvatska knjizevnost, Naklada A.Velzek, Zagreb, 1944., 385.

36
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dala je osobnu viziju ruralne svijesti i proZela je idejom racionalno-
ga katolicizma.3®

Od recentnijih povjesnicara knjizevnosti Dubravko Jel¢i¢ pred-
stavlja Sidu KoSuti¢ kao stasalog prozaika epske Sirine i razvedeno-
sti u trilogiji S nasih njiva.®® Slobodan Prosperov Novak posvecuje
joj nesto viSe prostora isticuci kako je trilogija najvazniji dio njezina
opusa, napisana u skladu s nac¢elima narodne individualnosti kakvu
su zagovarali literarni srodnici Side Kosuti¢, a to su Petar Grgec,
donekle i Ljubomir Marakovi¢ te u ruralnim romanima Mile Budak.
Po tim nacelima prozna su djela trebala spiritualizirani i alegorijski
diskurs odmijeniti jasnijim, mimetickim i gotovo etnografskim odno-
som prema opisivanom prostoru i njegovoj vremenitosti, koji je svo-
ju spiritualnost trebao pronaci u izvanjskim oblicima poniznosti i u
njihovim opisima. Prema Slobodanu Prosperovu Novaku trilogija S
nasih rjiva izradena je na tim, viSe ideoloskim, nego poetickim ide-
jama te je posve bliska nac¢elima laickoga katolickog pokreta. Prem-
da zakljucuje kako su stanovnici imaginarnog Velikoga Sela viSe
prikazani kao kolektiv nego pojedinci, Prosperov Novak naglasava
njihove socijalne i eticke kategorije, manifestacije Zivota usmjerene
iskljué¢ivo traZenju bozanskog u malim stvarima i trijumfu dobra nad
zlom. Zbog toga ovaj povjesnicar knjizevnosti Sidi Kosuti¢ i pripisu-
je vazno mjesto medu piscima krséanske inspiracije,*° no na taj je
nacin opet getoizirajuc¢i. Miroslav Sicel spominje Sidu Kosuti¢ kao
onu koja se najbolje predstavila knjiZzevnoj publici svojim prozama,
posebno romanima, po kojima je i ostala prepoznata na visokoj razi-
ni u nasoj meduratnoj prozi. Ovaj autor navodi kako se knjizevnica
svojim romanesknim djelom izdvojila iz kruga katolickih pisaca, a
tek je trilogijom S nasih njiva, kao literarno najuspjelijom, ravno-
pravno uvrStena u literarno vrednovanje s ostalim poznatijim knji-
zevnicama aktivnim u tridesetim i ¢etrdesetim godinama.*! Dalje
navodi kako je knjiZzevnica jasno istaknula svoju svjetonazorsku
opredijeljenost: prianjanje uz misti¢nu religioznost, tumacenje i pro-
vjeravanje krs¢anske etike. Prema njemu je znacajnija umjetnicka
vrijednost tih romana uskracena autori¢inim doslovnim neslikovitim

38 Dunja Falisevac - Kresimir Nemec - Darko Novakovi¢, Leksikon hrvatskih pisaca,
Skolska knjiga, Zagreb, 2000., 371.

39 Dubravko Jel¢i¢, Povijest hrvatske knjizevnosti, Naklada P. 1. P. Pavici¢, Zagreb,

2004., 430.

Slobodan Prosperov Novak, Povijest hrvatske knjizevnosti, 2003., Golden mar-

keting, Zagreb, 381.

41 Miroslav Sicel, Povijest hrvatske knjizevnosti XX. stoljeéa (knjiga V.), Naklada
Ljevak, Zagreb, 2009., 64.

40
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i monotonim naratorskim postupcima u predstavljanju seoske rural-
ne stvarnosti, u previSe pojednostavnjenoj radnji bez vec¢ih zapleta
te nedovoljnom psiholoskom karakteriziranju pojedinih likova, jer
ih je kreirala prema svojem strogo krs¢anskom svjetonazoru jedno-
strano samo kao pozitivne ili negativne osobnosti.*?

Posljednjih ¢e godina knjiZevnik Stjepan Lice napisati nekoliko
radova koji Sidu Kosuti¢ nastoje kontekstualizirati izvan svake geto-
izacije, isticuéi prvenstveno primjere umjetnicki relevantnog izraza
krsc¢anskog humanizma u njezinim djelima.*? I ovaj autor naglasava
da Sidi Kosutic¢ nije bio prihvatljiv govor o ,katolickoj knjizevnosti”
jer je u tome prepoznavala izvor podjela (a dodali bismo, bas kao
Sto su i knjiZzevnice pojam Zensko pismo prepoznale kao izvor nove
getoizacije njihova opusa, op. a.). Govoreci o njezinim proznim dje-
lima, Lice isti¢e tematizaciju patnje neduznih, napose Zena i djece,
te, s druge strane, problematizaciju ispraznosti i licemjerja onih koji
su se dali zavesti zasljepljuju¢om snagom ugleda, mo¢i i imetka.**

"Sida Kosuti¢ u svom knjizevnom stvaralastvu, da bi ono —

po njenom shvacanju — imalo svoje puno znacenje, povezuje

i uskladuje svoje stvaralacko nadahnuce, vjersko odredenje i

drustveno djelovanje. Nesklad izmedu toga za nju bi imao zna-

¢enje nevjerodostojnosti.”®

Zbog toga ne treba cuditi Sto teme poput posvemasnje zaoku-
pljenosti teskim psihofizickim i socijalnim polozajem Zene, ukljuci-
vanja ranije tabuiziranih tema kao Sto su obiteljsko nasilje, trauma
zenskog tijela i povremeni odmak od prikaza majc¢instva u okviri-
ma kulturalnih ocekivanja prema prikazu stvarnoga iskustva Zene,
nalazimo u mnogim proznim tekstovima Side Kosuti¢. Teme su to
kojima je problematizirala hrvatsko drustvo prve polovice 20. stolje-
suvremenica u Cijim se tekstovima pocinje zacinjati tzv. hrvatsko
zensko pismo. Te su teme povezane, dakako, s dominantnim poe-
tikama razdoblja u kojem sve te autorice stvaraju, a to je sinteticki
realizam i moderna.

42 M. Sicel, Povijest..., 128.

43 Usp. Stjepan Lice, Sida Kosuti¢: knjizevnost svjetlosti, Kroatologija 6 (2015.) 1-2,
322-341, ili pogovor romanu Side Kosuti¢, Velika sutnja, Krs¢anska sadasnjost,
Zagreb, 2012., itd.

4+ Stjepan Lice, Sida Kosuti¢: knjizevnost svjetlosti, Kroatologija 6 (2015.) 1-2, 322.
45 S. Lice, Sida Kosutic..., 325.
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3. KONSTRUKTI PROTAGONISTKINJA ROMANESKNE TRILOGIJE
S NASIH NJIVA

Dvostruki autorski angazman i rezultate prepletanja dvaju ide-
ologema pokazat ¢emo na primjeru literarnog konstrukta protago-
nistkinja romaneskne trilogije Side Kosuti¢ S nasih njiva buduci
da je tvorba protagonista jedan od najvaznijih elemenata narativne
strukture uopce. Pri tome ¢emo se voditi nekima od spoznaja teo-
rije lika u suvremenoj naratologiji. Vazno nam je PeleSovo tumace-
nje konstrukta lika kao narativne figure, odnosno svake izdvojene i
determinirane znac¢enjske jedinice pripovjednog svijeta. Lik se naziva
znakom osobnosti i sastavni je dio sloZene strukture sacinjene od
tematskih i izrazajnih sastavnica u sjecistu socioloskih, ontoloskih
i psiholoskih nizova knjiZevnog sustava. Moguce ga je pratiti u nje-
govu fabularnom razvitku, odredujuci ga u svakom segmentu dotad
danim obiljezjima, ili kao cjelovit znak koji se dobiva zavrSetkom
teksta, zatvaranjem knjiZevne zbilje u kojoj je on bio djelotvornom
sastavnicom.*® Hamonova teorija (1972.) pokazala je da semiolos-
kim definiranjem lik postaje skup odrednica i u opreci je s pogle-
dom na lik kao datost, oblikovanu tradicijom kritike i kulture koja
je usredotocena na pojam ljudske ,0sobe”.%” Za nase je istrazivanje
vazna Hamonova teza o liku kao znaku s vlastitom ,semantickom
etiketom” koju tvori ¢itav niz odrednica.*® Prema Hamonu, semio-
logija lika predstavlja tri kategorije razlikovanja likova, jednako kao
Sto semiologija znakove dijeli u tri vrste. Prva od tri kategorije lika,
koja upucuje na realnost izvanjskog svijeta su referencijalni likovi:

»Svi upucuju na puni i évrsti smisao, koji je odredena kultura

ucvrstila kao uloge, programe i stereotipe, i njihova c¢itljivost

izravno ovisi o stupnju citateljeva sudjelovanja u toj kulturi

(moraju biti naucéeni i prepoznatljivi).”4°

Takvi likovi, integrirani u iskaz, sluze kao referencijalni okvir
koji upucuje na ideologiju, klisej ili kulturu. Referencijalni likovi
ogledaju se, stoga, u tipskim likovima. Druga kategorija (znakovi ¢iji
sadrzaj dobiva smisao tek u odnosu na konkretnu situaciju diskur-
sa) predstavlja likove-spojnice. Oni u tekstu oznacavaju prisutnost

autora ili pripovjedaca. Pripovjedaci i autori interveniraju u tekst i

46 Gajo Peles, Isé¢itavanje znacenja, Izdavacki centar Rijeka, Rijeka, 1982., 44.
47 Usp. Philippe Hamon, Za semioloski status lika, u: Cvjetko Milanja (prir.),
Pripovjedac, lik, autor, Svjetla grada, Osijek, 2000., 431.

Usp. Ph. Hamon, Za semioloski status..., 439.
49 Isto, 436.

48
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oblikuju likove unutar kojih se maskiraju. Oni djeluju kao elementi
s kohezijskom funkcijom, odnosno oé¢ituju se kao mnemotehnicki
znakovi za ¢itatelja. To su likovi koji siju ili tumace slutnje, nadareni
za pamcenje, uspomene, flash-back, citiranje predaka i sl. Sve su to
figure spomenutog tipa lika.?° Prema Hamonovu semioloskom kon-
ceptu lika kao znaka, svaki lik posjeduje svoje ,0znac¢eno”, odnosno
skup rasprsSenih oznaka. Takve oznake nazivaju se semanticka eti-
keta. Ona je konstrukcija koja se ostvaruje kroz vrijeme ¢itanja, a ne
ve¢ odredena stabilna datost koja bi se trebala prepoznati.®! Hamon,
dakako, predvida uklju¢ivanje ideoloskih oznaka u konstrukt lika
pa navodi da ideoloSka pravila kombiniranja s drugim znakovima
namecu filtriranje odredenih kulturnih kodova,? §to ¢éemo upravo
istraziti u predmetnoj analizi.

Tematiziranje Zene u prostoru obitelji i Sire zajednice stalno je
mjesto literature koje je vrlo ¢esto odraz sociokulturnih izvanjskih
prilika u kojima je djelo objelodanjeno.?? Analizirajucéi tipske zenske
karaktere kroz povijest hrvatske knjiZevnosti, Bozidar Petra¢ navo-
di da se u hrvatskoj knjizevnosti 19. i 20. st. otkrivaju obrisi novih
ideja o Zeni i ,zenskoj prirodi”: Zenski lik se postupno pojavljuje kao
samosvojna individualnost kroz dva temeljna, suceljena tipa (ovi-
sno o nakanama pojedinog pisca). Prvi je tip Zene majke, ¢uvari-
ce obiteljskog ognjiSta i nacionalnog bi¢a, nositelja i promicatelja
Cistoce i nevinosti. Taj idealizirani tip Zene prisutan je u cjelokupnoj
hrvatskoj knjizevnoj bastini. Istodobno, hrvatski je roman proizveo
po uzoru na romanesknu tradiciju velikih literatura tip tzv. fatalne
Zene-femme fatale,>* o ¢emu je znacajnu studiju napisao K. Nemec.5®

Tragajuéi za elementima Zenskog pisma pitamo se je li Zenska
individualnost u konstruktima protagonistkinja S. Kosuti¢ narativ-
no osvijeStena kao prostor samorealiziranja ili je potisnuta u skla-
du s drustvenim normama koje propisuje zajednica, a ¢iji su odraz
i spomenuti tipski karakteri, strogo binarno vrijednosno podijeljeni?

Mnoge stranice u trilogiji S nasih njiva posvecuje Sida KosSuti¢
udovici Jeli Borekovoj koja je za Jelenu Hekman pomno osmisljen

50 Usp. Isto, 436-437.

51 Usp. Isto, 439.

52 Usp. Isto, 460-461.

53 Usp. Helena Sabli¢ Tomi¢, Zenski likovi s prijelaza stolje¢a, Dani hvarskoga kaza-

lista. Grada i rasprave o hrvatskoj knjizevnosti i kazalistu, 27 (2001.) 1, 112-122,

112.

Usp. Bozidar Petra¢, Lik Zene u hrvatskoj knjiZevnosti, Bogoslovska smotra 60

(1991.) 3-4, 348-354, 352.

5 Usp. Kresimir Nemec, Femme fatale u hrvatskom romanu 19. stoljeca (geneza i
funkcija motiva), Tragom tradicije. Ogledi iz novije hrvatsie knjiZevnosti, 1995.
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i najcjelovitije izgraden zenski lik.56 Likom Jele Sida Kosuti¢ gradi
semantic¢ku etiketu idealizirane seljacke Zene koja ¢e odgoj svojih
kceri iznijeti sama, uz obavljanje svakodnevnih teskih poslova, Sto
je tipska karakterizacija koju mozZemo pronaci i u konstruiranju
zenskih likova drugih hrvatskih knjiZzevnica tog razdoblja, poput
Mare Svel-Gamirsek, Mile Miholjevi¢, Verke Skurla-Iliji¢,57 itd. I
kod Side Kosuti¢ se ostvaruje ,ideologem idealne hrvatske majke u
sklopu patrijarhalne matrice drustvenih vrijednosti”,% prema kojoj
je Jela glorificirana do razine svetosti. Jelinu semanti¢ku etiketu
uskladenu s kr§¢anskim svjetonazorom, tvore odlomci u kojima se
naglasava njezina posebna lJjubav prema nemoc¢nima i socijalno izo-
liranima (razvojno zaostao mladi¢ Joza). Zanimljivo je, medutim, isti-
canje jedne poveznice izmedu njih dvoje, kojom ih autorica smjesta
pod zajednicki okvir upisivanja razlike, Drugoga i drugacijega. To
je nemogucnost govora, nemogucnost upisivanja svoga iskustva u
zivot zajednice, Sto jest element Zenskog pisma: ,,.Samo je JoZina sud-
bina nalik njenoj... Nikome se oni ne mogu izjadati. Joza zato Sto i
ne zna govoriti, ona zato §to mora Sutjeti. Mora.”® Jelina semanticka
etiketa ,idealizirana kr§c¢anska Zena i majka” realizira se osobito u
trenucima kada upravo ona uspijeva k molitvi privuéi i Zene i mus-
karce, iz ¢ega izbija autori¢in angazman: ,Treba se, treba pripravljati
na pokoru. Treba poslusati Jelu Borekovu, pa gledati da pridobijes i
druge... U mnostvu bijelih rubaca crnilo se nekoliko muskih glava.
Citava je soba jedna dusa, jedan glas, jedna molitva.”®°

Posebni tip Zenskog lika, a koji je takoder registriran u nasljedu
tipskih zenskih karaktera hrvatske knjizevnosti kao _femme fragile,®!
do odredene mjere postoji u liku djevojke Bete, Jeline kéerke. Na
pocetku trilogije, u Plodovima zemlje, a sukladno crno-bijeloj karak-
terizaciji, Beta se pojavljuje kao tip dobre i lijepe Zene koju iznad
svega odlikuje poslusnost i njeznost. Uglavnom se pokorava ulozi
koju joj je nametnulo patrijarhalno drustvo. Medutim, kod Bete nai-
lazimo i na razvojni moment, na odstupanje od uobi¢ajenog mode-

56 Usp. Jelena Hekman, Uzvodno: knjizevni portreti, Ex libris, Zagreb, 2006., 153.

57 Usp. Kornelija Kuvaé¢-Levaci¢, Motivi ranih majc¢inskih praksa unutar konstruk-
cije knjiZzevnih ideologema, Bosanskohercegovacki slavisticki kongres, Zbornik
radova (Knjiga 2), Sarajevo, 2012., 321.

58 Isto, 321.

59 Sida Kosuti¢, S nasih njiva, Trilogija iz seljackog zivota, Biblioteka Zrcalo,
Krapina, 1999., 157.

60 S, Kosuti¢, S nasih njiva, 229.

61 Usp. Dragan Buzov..Progonjena nevinost” i femme fragile: Dva Zenska lika u
hrvatskom romanu od Senoe do pocetka 20. stoljeca, Republilka 52 (1996.) 5-6,
93.
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la femmme fragile, jer on podrazumijeva pasivnost u punom smislu
rijec¢i, potpunu Sutnju i naivnost, nereagiranje na ljudsku zlo¢u i pri-
jetnje, ukratko - ploSnost. Medutim, Beta se itekako zna i hoce izbo-
riti za svoj (osobni) polozaj: odbijaju¢i mnogobrojne prosce, odbivsi
tjelesni kontakt s Jankom c¢ak i neko vrijeme nakon vjencanja, no
jasno to argumentirajuéi vlastitim stavom koji proizlazi iz pozna-
vanja toga muskog protagonista, bojec¢i se da je ,(...) tijelu samo
do tijela”.%? Tako prikazana kao moliteljica poput svoje majke, Beta
predstavlja novu generaciju seoskih Zena. Konstruirana je kao Zen-
ski lik koji spoznaje nametnutu joj ulogu objekta i tome se suprot-
stavlja, Sto je vidljivo npr. u svadama s Jankom: ,,Oholo bi svinula
vrat i dobacila mu: s takovim ¢ovjekom ne razgovaram. To bi uéini-
la, to... Da ga ponizi.”® a on je kraj nje ,(...)Jispadao glupo i smijes-
no i nemoc¢no”.%*

Angazman autorice oko polozaja Zene u obitelji i drustvu pre-
poznaje se u naturalistickom prikazivanju nasilja koje muskarci
provode nad Zenama, cega nije oslobodena ni Beta. Zanimljivo je
mjesto na kojem se karakterizacija Zenskog lika ostvaruje iznenad-
nom promjenom fokalizacije pripovijedanja. S vanjske fokalizacije
¢ina nasilja, prelazi se na pounutrasnjenje fokalizacije kroz misli
njenoga supruga, ¢ime se konstruiraju muskarcevi ambivalentni
osjecaje straha, divljenja i bijesa prema probudenoj Zeni:

,(...) Ne zali nju, ne prekorava se §to ju je udario... Zali sebe...

Sto mu se ne divi, $to mu ne odobrava. Zali sebe §to ima takvu

Zenu... Voli njen struk. Do krvi bi se dao ogrepsti od Zivica, kad

bi ga dijelile od njena topla i lijepa tijela koje se svija kao pahov-

ka na vjetricu... Lud je, lud... Dakako, mudra glava! Prezire nje-
nu pamet, prezire, prezire... Pamet prokletu... koja njega baca

u prah... Koja iz njega hoée uéiniti psa...”>

Beta je ovdje umjesno karakterizirana kao duhovno i intelek-
tualno nadmocan Zenski lik, upravo tim uvodenjem tijeka misli
musSkog protagonista, pounutrasnjenjem njegove perspektive. Tim
plasticnim prikazom psihodinamike odnosa muskarca i Zene, Sida
Kosuti¢ ostvaruje jos jednu poveznicu sa Zenskim pismom svoga
vremena, i to na sadrzZajnoj i narativnoj razini, jer smo slican postu-
pak karakterizacije Zene kroz unutrasnju fokalizaciju muskog pro-

62 S. Kosuti¢, S nasih njiva, 56.
63 S. Kosuti¢, S nasih njiva, 231.
64 [sto, 231.

65 Isto, 227.
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tagonista ranije mogli vidjeti kod, primjerice, Jagode Truhelke,®¢ ali
i drugih njezinih prethodnica i suvremenica.

Tematika trudnog Zenskog tijela i stanja koje, kada je u pitanju
bila Beta, nije prikazano kao mirno i sretno isc¢ekivanje, u skladu s
dominantnim kulturalno upisanim obrascem, takoder ukazuje na
element tipi¢no zZenskog iskustva. Iako uzdiZe iskustvo majcinstva
na razinu svetosti, Sida KoSuti¢ otvoreno progovara i o ambivalen-
tnosti kojom drustvo, pa ¢ak i sama obitelj Zene, doé¢ekuje trudno-
¢u. Tu ambivalentnost uprizoruje upravo Beta (u Bijelim tiSinama):
~Trudna, svakim danom biva teza, ujutro su joj udovi umorni zama-
lo kao i uvece, a pod krovom ne dolazi prava rije¢ ni s koje strane.
Svi se medusobno obilaze kao rastréani psi i ¢ovjek nikad ne zna,
odakle ¢e ga ugristi.””

~Obuhvativsi je plamenim pogledom, Toma se nanovo razvice i

udari kleti i psovati Zivot, sudbinu, a najviSe nju i Janka, upi-

ruci osobito oc¢i u njen trbuh. Na kraju prasne kletva na plod

njene utrobe.”68

Na drugome mjestu nailazimo na primjer subverzivnog odma-
ka autorice od patrijarhalnog tumacenja Isusova nauka kojim se
verificira ponizavajuéi polozaj Zene. To je trenutak kada Beta, sva
shrvana poremecenim odnosima u obitelji, odlazi na maj¢in grob i
u duhu vodi razgovor s njom.

» -(...)JMuska glava je velik gospodin. Malo je gdje muz kr§¢an-

ska dusa. Kuju ce pogladiti, ali zenu udariti. Zato je za zenu

najbolje da suti i strpljivo se pokorava. Ja sam na krs¢anskom

nauku ucila, da je muz glava, a Zena se mora pokoravati...

- Isus je to...odredio?

- Jane znam. MozZda sam sveti Isus nije tako rekao... Ali mene

su tako ucili i ja sam se uvijek toga drzala.”®9

Posve je jasno da problematizacijom polozaja svojih Zenskih
likova autorica problematizira odnos stvarne evandeoske poruke i
njezina tendencioznog tumacenja, prilagodavanja Rije¢i Bozje ¢ovje-
kovim normama, umjesto ¢ovjeka bozanskim, kako su predocene u
Evandelju. Autorica taj nesklad ispisuje upravo kroz temu odnosa
muskarca prema zZeni, koji na viSe mjesta u trilogiji oslikava ani-
malistickom metaforikom. Zena se u socijalnoj zajednici zagorskog

66 U romanu Plein air (1897.) Jagode Truhelke koji se smatra jednim od tekstova
zacetnika hrvatskoga Zenskog pisma.

67 S. Kosuti¢, S nasih njiva, 355.

68 Isto, 362.

69 Isto, 378.
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sela njezina vremena izjednacava ili ¢ak postaje manje vrijednom od
teglece zivotinje ili kuje, kao krajnji kontrast Isusovom postupanju
prema zZenama, neovisno o tome jesu li predstavnice neprijateljskog
naroda, udovice ili javne bludnice. Ta se subverzivna upitanost u
opravdanost na pogresnim temeljima izgradenog svijeta muskaraca i
Zena ostvaruje konkretnim Betinim djelovanjem u romanu, odnosno
njezinom semantickom etiketom. Naime, za razliku od svoje majke
Jele, Beta ne pristaje na Sutnju i postavlja muzu izravno pitanje:
+Reci ti meni... §to sam ja u toj kuci? (...) Ho¢u znati jesam 1li samo
marvince ili sam zena?”’° Stoga i Helena Sabli¢ - Tomi¢ primjecuje
da je prostor naglasavanja Betine osobnosti aktivna pozicija i ovom
zenskom liku priskrbljuje etiketu razli¢itosti, zato i mogucéu odbace-
nost od obitelji i Sireg drustvenog konteksta.”! No, zbog svoje pozicije
bunta, Betina semanticka etiketa ne gubi na elementima krsc¢anski
poimane svetosti, kao spoja unutrasnjeg bogotrazenja i sebedarja
do razine osobne zrtve, Sto sve Betin lik zadrzava.

Trilogija donosi i lik ,slobodne” Zene, Eve Krusnjakove. I makar
je nositeljica velikog broja obiljezja koja je vezuju za tip femme-fata-
le, i kod nje se tijekom ¢itave trilogije dogada individualni razvoj.
Poznato je da su frustracije epohe, moralne dvojbe, potisnute trau-
me i kompleksi nasli svoju tematizaciju upravo u liku fatalne Zene,”
kao i da se stroga crno-bijela polarizacija likova moze povezati s
¢injenicom da svaka ideologija pretpostavlja nesnosljivost i isklju¢i-
vost pa je pod takvim uvjetima lik ideoloSkog protivnika ,zlikovac”,
a lik iz vlastitog tabora jednobojna figura s pozitivnim predznakom.”?
Medutim, kod karakterizacije Zenskih protagonista S. Kosuti¢ takva
polarizacija ipak izostaje. Naime, iako Eva u prvom romanu uglav-
nom slijedi tip fatalne Zene uz primarnu teznju za slobodom, vec
u drugom dolazi do povlacenja, kajanja, straha. Karakterizacijom
mjestimice podsjeca na Kozaréevu Tenu, s time Sto Eva odrasta bez
oca, uz majku koja ju odbacuje i brata Jozu, zaostalog u razvoju,
¢ime se sociopsiholo$ki motivira njezin moralni relativizam: ,A Sto
je u tome zla? Kakovo je zlo, ako je namami ¢iji ja¢i pogled, pa mu
povjeruje i pusti se ¢ijim rukama? Nije ona kriva, nije... Ona je tek
mlada i zdrava... A ta snaga zdrave mladosti sapeta je kao kakovim
lancem...””* I dalje otkriva:

70 Isto, 355.

71 Helena Sabli¢-Tomi¢, Gola u snu: o Zenskom knjizevnom identitetu, Znanje,
Zagreb, 2004., 46.

72 B. Petra¢, Lik zene u hrvatskoj knjizevnosti, 353.

73 Nikola Milosevi¢, Ideologija, psihologija i stvaralastvo, Beletra, Beograd, 1990.,

72.

74 S. Kosuti¢, S nasih njiva, 99.
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~Mati i Joza su taj lanac... koji je godinama stezZe oko vrata. U
toj kuci, gdje vazda zivi s njima, gusi se, tijesno joj je, bude joj
kao da je i sama suluda, pa onda bjezi, otme se i srlja u naruc-
ja. Mislila je da c¢e je jedan od njih odvesti iz tog pakla... Da
ce je osloboditi lanca... Zauvijek se rijesiti crna zatora svake
vedrine...””®

U kontekstu Zenskog pisma primjecujemo tematizaciju odnosa
majka-kéi koji je ovdje naruSen i kao takav bitno utjece na formi-
ranje Evina identiteta: ,Hladno je sve, kao i njena mati.””® Maj¢in
strah da joj Eva ne donese u kuéu ,sramotu” (dijete) manifestirao
se Evinim odmakom od ikakve ideje vlastita maj¢instva u prvom
romanu: ,A kakvu sramotu?! Nije Eva luda. Dok je u Velikom Selu
primalje, nece ona zatrudnjeti ni kao Zena, makar se Marko poz-
derao od Zelje da mu rodi sina.””” Odnos majke i kéeri bio je toliko
nesnosljiv da je majka na samrti dozivala samo sina Jozu, a nju nije
ni prepoznala. Medutim, u Maglama, drugom romanu trilogije, ,.(...)
materine suze progonile su je neprestance i pekle joj dusu, jedna
po jedna, kao ziva Zeravica”.”® U istom romanu patnja je njezin ozi-
ljak, kao posljedica odbac¢enosti. Naime, Zena ljubavnica oznacena
je u egzistencijalnom prostoru, njezina je moralna slabost nuzno
vodi do kazne koja se materijalizira obi¢no preko vidljivih tjelesnih
ili pak nevidljivih duhovnih oziljaka.” Definicija oziljika metaforicka
je oznaka moralno propalih Zena, udovica ili napustenih Zena koje
se prepustaju nagonima i u njemu nalaze egzistencijalni smisao.8°
U ovoj situaciji oziljak je mjesto preko kojega oblikovanje zZenskog
lika Eve dobiva novu psiholosku dimenziju. Njezina je povrijedenost
osvijestena smrcu majke i osjecajem napustenosti, kao i nagomila-
nim posljedicama promiskuiteta. Helena Sabli¢ - Tomi¢ drzi da ,,(...)
uvodenjem ozZiljka dolazi do preokretanja naracije koja naglasenu
razliku tematiziranog Zenskog lika u odnosu na egzistencijalni kon-
tekst pocinje relativizirati kako bi se ipak uspostavila harmonija sa
socijalnom zajednicom kojoj pripada”.8!

75 Isto, 100.

76 Isto, 150.

77 Isto, 144.

78 Isto, 159.

79 Vidi: Julija Kristeva, Mo¢i uzasa, Ogled o zazornosti, Naprijed, Zagreb, 1989.,
188-191.

80 H. Sabli¢-Tomi¢, Zenski likovi s prijelaza stoljeca, 116.

8l Isto, 117.

588



Crkva u svijetu 52 (2017) 4, 570-591

Kao i drugi sli¢éni likovi u hrvatskoj knjiZzevnosti, i Eva se uda-
je bez ljubavi, misle¢i da ¢e na taj na¢in u braku moci zivjeti slobo-
du. Vode je iskljucivo osjecaji: ,Eva nista ne misli. Eva sve osjeca.”82
KreSimir Nemec istice paradoks da je fatalna Zena s jedne strane i
gola aktancijalna funkcija, ali i individualiziran lik u koji je autor
ulozio sve svoje karakterizacijske sposobnosti i svu svoju fantaziju,
pa i u tome vidi tajnu produktivnosti toga lika u hrvatskom roma-
nu 19. stolje¢a.®3 Evin lik se u ovu tvrdnju ne uklapa jer ¢e njime
Sida Kosuti¢, u skladu sa svojim krs¢anskim angaZzmanom, ponuditi
posve druk¢iju paradigmu razvoja fatalne Zene, a ne toliko fantazij-
sko uzivljavanje u zastrasujuce, kobne, a ujedno i privlacne aspek-
te, koje su dominantno razvijali muski autori.

Kada se napokon Eva suo¢i s Betom i prizna joj da je s magij-
skim ciljem izazivanja nesre¢e podmetnula dva noza ispod daske
Betina i Jankova kuc¢nog praga na sam dan njihova vjen¢anja, ona
trazi Betin oprost. Ova situacija Evinog priznanja dolazi kao deus
ex machina, ali ne zbog toga Sto knjiZevnica ne zna kako bi drukdcije
rasplela fabulu, nego da bi ponudila rjeSenje u skladu s krs¢anskom
idejom pokajanja i prastanja, ali koja uz to oslobada i samu Zenu
razvijajuéi njezinu ljudskost: ,(...)s Eve sve viSe pada ¢arobnjacko
ruho i ona postaje Ziva obi¢na Zena od krvi i mesa. Zena, koja sad
place... Bog zna zasto.”*

Primjecujemo da Sida KoSuti¢ ne odabire uobi¢ajeni model
kazne u smislu tragiénog zavrsetka za fatalnu zenu, Sto smo rani-
je u hrvatskoj knjiZzevnosti susretali u motivima mahnitosti, ludila,
ubojstva, samoubojstva, i s1.8% Prilikom oblikovanja i karakterizacije
svoga ,negativnog” knjizevnog lika, autorica ga nadograduje motivi-
ma priznanja vlastita zla, razvija ga kroz primanje oprosta od oSte-
cene protagonistkinje (Bete) i time dovodi do pokajanja. Tako se tip
Jfatalne zZene” priblizava evandeoskom modelu ,pokajane bludnice”
koju spasava Kristova ljubav upisana u konstrukt lika Bete. Medu-
tim, Eva se time ne pretvara u plosni lik jer na njoj ostaje kao poslje-
dica ranijih losih izbora trajna tuga zbog nepovratno izgubljenog
materinstva. Ovaj postupak razbijanja literarnog kalupa kojim su
muskarci konstruirali tip fatalne Zene daje primjer sinergije autori-

82 8. Kosuti¢, S nasih njiva, 150.

83 K. Nemec, Femme fatale u hrvatskom romanu 19. stoljeca (geneza i funkcija
motiva), 58.

84 S. Kosuti¢, S nasih njiva, 275.

85  Laura - Lara Ante Kovacica osudena je na smrt strijeljanjem, Melita Josipa
Eugena Tomiéa zavrsava u umobolnici, Klara Ungnadova A. Senoe je poludjela,
Krlezin Leone probada vrat barunici Castelli u Glembajevima, itd.
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¢ina krséanskog angazmana i zalaganja za polozaj Zene. Medutim,
materinstvo samo po sebi nije temelj Zenskoga identiteta, kao Sto to
nije ni jedna njezina bioloska ili socijalna funkcija, jasno se iS¢itava
iz istoga angazmana.

ZAKLJUCAK

Bez krscanske duhovnosti, prema konceptu zenskog pisma
kako ga je ostvarivala Sida KoSuti¢, nema ni poboljSanja socijalnog
polozaja Zene, a ni napretka humanih odnosa u obitelji i drustvu,
Sto se iScitava kao zajednicki nazivnik, odnosno temeljna narativna
ontemska figura pod kojom su u romanima trilogije S nasih njiva
ukljuéena oba predmetna ideologema (katoli¢ki i predfeministicki
- zensko pismo). Sida Kosuti¢ poput ostalih suvremenica obraduje
utvrdene temate Zenskog pisma: odnose majke i kceri (jednako one
skladne, kao i one narusene, te njihove posljedice), zatim odnose
Zene i muskarca, specifiéna Zenska tjelesna iskustva (spolnost, trud-
noca, majcinstvo), polozaj Zene u obiteljskoj i Siroj drustvenoj zajed-
nici (traumatizacija zenskog tijela, nasilje muskarca nad Zenom u
obitelji), zatim temu intelektualnog i duhovnog razvoja Zene, nagla-
Seno povezanu uz krséanski ideologem i ostvarenu ukljucivanjem
evandeoskog prototeksta o Zeni. Oc¢ituje se to kroz rekontekstualiza-
ciju semanticke etikete tipskog karaktera fatalne Zene (lik Eve) koji u
ovoj trilogiji zadobiva obiljezja raskajane pokajnice, odnosno odmi-
¢e se od plosnog kulturalnog proizvoda muske fantazije, ne posta-
juéi pritom novi ploSan proizvod promijenjenog predznaka. Druga
je rekontekstualizacija semanticke etikete tipskog karaktera krhke
zene (femme fragile) u liku Bete koja u poziciju otpora ulazi upravo
iz duboke svijesti o vlastitom ljudskom dostojanstvu koju joj daje
vjera u sebe kao sliku Bozju. Dolazimo do zakljucka da krsc¢anski
(katolicki) angazman knjizevnice nikako ne umanjuje niti relativizira
angazman oko pitanja ravnopravnosti Zene, a niti uskracuje pristup
problematizaciji njezina polozZaja u hrvatskom drustvu prvih deset-
ljeca 20. stoljeca, kao ni kritiku patrijarhalnog tumacenja odnosa
muskaraca i Zena, pogotovo kada se ono legitimira tendenciozno
interpretiranim sadrzajima Svetog pisma. Time se pokazuje nova
razina recepcije tekstova Side Kosuti¢, koja ocito mora ukljucivati
dublje razumijevanje meduodnosa obaju promatranih ideologema (u
njezinim tekstovima oni nisu antagonizirani), kao i Sireg konteksta
njezina stvaranja koje je ravnopravno gradilo hrvatsku knjizevnost
20. stoljeca, a nikada nije bilo sustavno i iz razlicitih metodoloskih
i teoretskih perspektiva do kraja istrazeno.
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WOMEN WRITING AND CATHOLIC ENGAGEMENT
IN SIDA KOSUTIC’S WORK

Summary

The paper explores the interaction between two ideologies (Cat-
holic and prefeministic) in the texts of Sida Kosuti¢ through the
aspect of constructing female characters in the romanesque tri-
logy From Our Fields (1944), composed of novels:Fruits of the Ear-
th (1936), Mists (1937) and the White Silences (1940). Prefeminism
and the movement of Croatian Catholic literature are developing
in about the same time (the first decade of the 20th century), and
in the contextualization of the subject of research one should not
neglect the simultaneous representation of the Catholic women’s
movement in Croatia.Therefore it is not unusual that Sida Kosutic¢,
besides the Christian, Catholic engagement, equally writes about
the themes of the so called female letter.The research shows that
the Catholic engagement of the writer does not diminish or relativi-
ze her engagement in women’s equality, nor does it deny her access
to the problematic position of women in the Croatian society during
the first decades of the 20th century, where the writer does not fall
into the trap of double tendency that would violate the aesthetic level
of the text.By including the evangelical prototext Sida Kosuti¢ rese-
manticizes the two most frequent female character in the Croatian
literature (fatal type and fragile type of a woman, femme fatale and
femme fragile) promoting the idea of the identity of a woman which
is, according to Christian spirituality, rooted in its being created in
God’s image and thus equivalent to man’s.Thus, we discover a new
level of reception of the texts of Sida Kosuti¢, which apparently has
to include a deeper understanding of the relationship between the
two ideologues (in her texts they are not antagonized), and hence
the wider context of her creation that has equally built the 20th cen-
tury Croatian literature and for ideological reasons has never been
systematically and fully explored by diverse methodological and the-
oretical approaches.
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